Porownanie thumaczen Jeremiasza 48:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Upijcie go,* gdyz wywyzszat si¢ nad JHWH! Niech
dostowny | dostowny chlapie si¢ Moab w swoich wymiocinach i niech nawet
bedzie po$miewiskiem!"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Upijcie Moab, bo wynosit si¢ nad PANA! Niech si¢ tarza
literacki literacki w swoich wymiocinach! Niech si¢ takze stanie
posmiewiskiem!
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Updjcie go, poniewaz wynosit si¢ przeciw JAHWE.
literacki Biblia Gdanska Niech Moab tarza si¢ w swoich wymiocinach i niech
réwniez stanie si¢ posmiewiskiem.
BG Przektad Biblia Gdanska Opojcie go, poniewaz si¢ przeciw Panu podnidst; niech
literacki sie wala Moab w blwocinach swoich, niech bedzie i on na
posmiech.
BIW Przektad Biblia Jakuba Upojcie go, bo si¢ przeciw JAHWE podnidst; i otraci
literacki Wujka reke Moab o blwocina swoje, i bedzie na po$miech on
tez:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Upijcie go, podniost si¢ bowiem przeciw Panu. Niech
literacki Moab upadnie w to, co zwymiotowal, i stanie si¢
po$miewiskiem!
BW Przektad Biblia Warszawska | Upijcie go, gdyz przeciwko Panu butnie wystapit! Niech
literacki Moab tarza si¢ w swoich wymiocinach, a nawet stanie si¢
posmiewiskiem!
EKU'18 | Przektad Biblia Upijcie go, gdyz nad Pana si¢ wynosit. Niech Moab tarza
literacki Ekumeniczna sie we wlasnych wymiocinach, a takze, niech stanie sig
posmiewiskiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Upijcie go, bo wynosit si¢ nad JAHWE. Niech Moab
literacki upadnie w to, co zwymiotowal, i niech si¢ stanie
posmiewiskiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Upojcie go sycera, bo wynosit si¢ przeciw Jahwe! Niech
literacki Moab tarza si¢ w swych wymiotach i niech on réwniez
stanie si¢ posmiewiskiem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit VYnutite fioro, 60 BiH 3BenuuuBcs npotu ['ocrnona. I moas
literacki nepeknan YBT 3aruiere CBOiMU PyKaMH i Ha cMix Oyie i BiH.
Pacaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Upijcie go, bo wynosi si¢ przeciw WIEKUISTEMU;
dynamiczny | Gdanska niech pluska si¢ w swoich plwocinach, a i on, niech
bedzie tez posSmiewiskiem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | *Upijcie go, bo si¢ pysznil na przekor Jehowie; a Moab
dynamiczny | Swiata tarzat sic w swych wymiocinach i to on stat sie

przedmiotem szyderstwa.
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